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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om den holdning, der skal indtages pia Den Europaiske Unions vegne i Udvalget for
Handel og Bzeredygtig Udvikling, der er nedsat ved aftalen mellem Den Europziske
Union og Japan om et ekonomisk partnerskab, for si vidt angar vedtagelsen af
ekspertlisten og forretningsordenen for det panel, der skal indkaldes for at undersege
sporgsmalet om fortolkningen eller anvendelsen af de relevante artikler i kapitel 16
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BEGRUNDELSE

1. FORSLAGETS GENSTAND

Dette forslag vedrerer afgerelsen om fastleggelse af de holdninger, der skal indtages pé
Unionens vegne i Udvalget for Handel og Baeredygtig Udvikling, der er nedsat i henhold til
artikel 22.3 1 aftalen mellem Den Europaiske Union og Japan om et skonomisk partnerskab, i
forbindelse med den planlagte vedtagelse af

a) listen over personer, der er villige og i stand til at fungere som eksperter for det
panel, der skal indkaldes til at undersege spergsmélet om fortolkningen eller
anvendelsen af de relevante artikler i1 kapitel 16 (Handel og baredygtig udvikling) i

@PA'en mellem EU og Japan
b) forretningsordenen for ekspertpanelet.
2. BAGGRUND FOR FORSLAGET
2.1. Aftalen mellem Den Europziske Union og Japan om et skonomisk partnerskab

Aftalen mellem Den Europaiske Union og Japan om et gkonomisk partnerskab ("aftalen") har
til formdl at liberalisere og lette handel og investeringer, at fremme tattere okonomiske
forbindelser mellem parterne samt at fremme udviklingen af den internationale handel pa en
made, der bidrager til baeredygtig udvikling.

Aftalen blev indgaet af Ridet for Den Europaziske Union den 20. december 2018 efter
Europa-Parlamentets ratifikation den 12. december 2018. Aftalen tradte i kraft den 1. februar
2019.

2.2, Udvalget for Handel og Baeredygtig Udvikling

Ved aftalens artikel 22.3, stk. 1, nedsettes der specialudvalg, herunder Udvalget for Handel
og Baredygtig Udvikling, bestdende af repraesentanter for begge parter. Specialudvalgene
treeffer alle beslutninger og fremsatter anbefalinger ved konsensus enten ved personligt
fremmeade eller skriftligt (artikel 22.3, stk. 3, litra f).

2.3. Den patzenkte retsakt, som Udvalget for Handel og Bzredygtig Udvikling skal
vedtage

I henhold til artikel 16.18, stk. 4, litra d), udarbejder Udvalget for Handel og Baredygtig
Udvikling en liste over mindst 10 personer, der er villige og i stand til at fungere som
eksperter for det panel, der skal indkaldes til at undersege spergsmélet om fortolkningen eller
anvendelsen af de relevante artikler i1 kapitel 16 (Handel og baredygtig udvikling) 1 @PA'en
mellem EU og Japan

Listen skal besté af tre dellister: en delliste for hver part og en delliste med de personer, som
ikke er statsborgere 1 nogen af parterne, og som skal varetage formandshvervet 1 panelet.

Parterne har i fellesskab udarbejdet et udkast til en liste over 12 personer, som er villige og 1
stand til at fungere som eksperter.

Listen opfylder kravene i aftalens artikel 16.18, stk. 4, litra d), om, at hver delliste skal bestd
af mindst tre personer. Dellisten for EU bestar af fire personer, dellisten for Japan bestéar af
fire personer, og dellisten for de i1 faellesskab udpegede formand bestar af fire personer.

I henhold til artikel 16.18, stk. 2, vedtager Udvalget for Handel og Baeredygtig Udvikling
desuden forretningsordenen for ekspertpanelet.

DA



DA

Der er udarbejdet et udkast til forretningsorden mellem parterne.

3. DEN HOLDNING, DER SKAL INDTAGES PA UNIONENS VEGNE

Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne, ber sigte mod vedtagelsen af
ekspertlisten og forretningsordenen. Holdningen ber baseres pd udkastet til beslutning fra
Udvalget for Handel og Baredygtig Udvikling.

4. RETSGRUNDLAG
4.1. Proceduremsessigt retsgrundlag
4.1.1.  Principper

I henhold til artikel 218, stk. 9, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméade (TEUF)
vedtager Radet afgerelser om "fastleggelse af, hvilke holdninger der skal indtages pd
Unionens vegne i et organ nedsat ved en aftale, ndr dette organ skal vedtage retsakter, der

har retsvirkninger, bortset fra retsakter, der supplerer eller cendrer den institutionelle ramme
for aftalen”.

Begrebet "retsakter, der har retsvirkninger" omfatter retsakter, der har retsvirkninger i medfer
af de folkeretlige regler, der gelder for det pdgeldende organ. Det omfatter ogsd
instrumenter, der ikke har bindende virkning i henhold til folkeretten, men som "vil kunne fa

afgorende indflydelse pd indholdet af de regler, der vedtages af EU-lovgiver"!.

4.1.2.  Princippernes anvendelse pad det foreliggende tilfeelde

Udvalget for Handel og Baredygtig Udvikling er et organ, der er oprettet ved en aftale,
nemlig aftalen mellem Den Europeiske Union og Japan om et skonomisk partnerskab.

Den retsakt, som Udvalget for Handel og Baredygtig Udvikling skal vedtage, er en retsakt,
der har retsvirkninger. Den patankte retsakt far bindende virkning i henhold til folkeretten, jf.
aftalens artikel 16.8 og artikel 22.3.

Den pataenkte retsakt supplerer eller endrer ikke den institutionelle ramme for aftalen.

Det proceduremessige retsgrundlag for den foreslaede afgerelse er derfor artikel 218, stk. 9, 1
TEUF.

4.2. Materielt retsgrundlag
4.2.1.  Principper

Det materielle retsgrundlag for en afgerelse i1 henhold til artikel 218, stk. 9, 1 TEUF athanger
hovedsagelig af formalet med og indholdet af den pétenkte retsakt, hvortil der skal indtages
en holdning p& Unionens vegne. Hvis den patankte retsakt har et dobbelt formal eller bestar
af to elementer, og det ene af disse formal eller elementer kan bestemmes som det primare,
mens det andet kun er sekundart, skal den afgerelse, der vedtages i1 henhold til artikel 218,
stk. 9, 1 TEUF, have et enkelt materielt retsgrundlag, nemlig det, der kraeves af det primere
eller fremherskende formal eller element.

4.2.2.  Princippernes anvendelse pd det foreliggende tilfcelde
Den pétenkte retsakts primare formél og indhold vedrerer den felles handelspolitik.

Det materielle retsgrundlag for den foreslaede afgerelse er derfor artikel 207 1 TEUF.

: Domstolens dom af 7. oktober 2014, Tyskland mod Radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, praemis
61-64.
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4.3. Konklusion

Retsgrundlaget for den foresldede afgerelse ber vere artikel 207 i1 TEUF sammenholdt med
artikel 218, stk. 9, i TEUF.
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2022/0389 (NLE)
Forslag til
RADETS AFGORELSE

om den holdning, der skal indtages p4 Den Europziske Unions vegne i Udvalget for
Handel og Baredygtig Udvikling, der er nedsat ved aftalen mellem Den Europaiske
Union og Japan om et ekonomisk partnerskab, for si vidt angir vedtagelsen af
ekspertlisten og forretningsordenen for det panel, der skal indkaldes for at undersege
spoergsmalet om fortolkningen eller anvendelsen af de relevante artikler i kapitel 16

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —,

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméade, sarlig artikel 207,
stk. 3, og stk. 4, forste afsnit, ssmmenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Aftalen mellem Den Europaziske Union og Japan om et ekonomisk partnerskab
("aftalen") blev indgdet af Unionen ved Ridets afgerelse (EU) 2018/1907 af 20.
december 20182 og tridte i kraft den 1. februar 2019.

(2) I henhold til artikel 16.18, stk. 4, litra d), skal Udvalget for Handel og Baredygtig
Udvikling udarbejde en liste over mindst 10 personer, der er villige og i stand til at
fungere som eksperter for det panel, der skal indkaldes til at undersege spergsmalet
om fortolkningen eller anvendelsen af de relevante artikler i kapitel 16.

3) I henhold til artikel 16.18, stk. 2, skal Udvalget for Handel og Baredygtig Udvikling
vedtage forretningsordenen for ekspertpanelet.

(4) Den holdning, der skal indtages pa Unionens vegne i Udvalget for Handel og
Baredygtig Udvikling, ber fastlegges, da den pétenkte afgerelse er bindende for
Unionen.

(5) I henhold til aftalens artikel 22.3, stk. 3, kan Udvalget for Handel og Baredygtig
Udviklings beslutninger ogsa vedtages skriftligt —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den holdning, der skal indtages pad Unionens vegne 1 Udvalget for Handel og Baredygtig
Udvikling, der er nedsat ved aftalen mellem Den Europziske Union og Japan om et
okonomisk partnerskab, for s vidt angédr vedtagelsen af ekspertlisten og forretningsordenen
for det panel, der skal indkaldes for at undersege spergsmalet om fortolkningen eller
anvendelsen af de relevante artikler i kapitel 16, baseres pa det udkast til Udvalget for Handel
og Beredygtig Udviklings afgerelse, der er knyttet til nerverende afgerelse.

2 EUT L 330 af 27.12.2018, s. 1.
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Artikel 2
Denne afgerelse er rettet til Kommissionen.

Udfeerdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Radets vegne
Formand
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